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Laminectomy Punches, Rongeurs 
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In unserem Sortiment bieten wir eine Vielzahl verschiedenster Knochen-
stanzen, um für alle Operationssituationen jederzeit gerüstet zu sein. Die 
Stanzen zeichnen sich durch besondere Vorteile aus.

 Alle Führungen sind außen liegend:1. 
Die präzise Führung des Schiebers bis zum Schnitt verhindert, dass  -

der Schieber nach oben gleitet und garantiert damit einen exakten 
Schnitt.
Die Haupt- und Schieberteile zeichnen sich durch glatte Innenflä- -

chen aus. Das verhindert Schmutzablagerungen.
Die Auswerfer für das angestanzte Material sind bei allen Modellen  -

in die Führung integriert.

Für den Einsatz im zervikalen Bereich sind die Laminektomie-Stan-2. 
zen auch mit dünner Fußplatte lieferbar. 

Die Titan-Nitrit-Beschichtung sorgt für eine blendfreie, schwarze 3. 
Oberfläche, die speziell gehärtet ist und dadurch einen präzisen 
Schnitt und längere Standzeiten garantiert. 

Für sehr effektives Reinigen sind alle Stanzen auch als zerlegbare 4. 
Modelle lieferbar. Alle Verbindungen und Gelenke der Stanzen sind 
für ein spülschattenfreies Reinigen frei zugänglich. Das Zerlegen ist 
sehr einfach und erfolgt per Knopfdruck. Die zerlegbaren Stanzen 
können als ein Teil zusammenbleibend oder wahlweise demontiert 
in zwei Teile gereinigt werden. 

Auch das Zusammensetzen der Stanzenteile ist sehr einfach.5. 

Our product range contains a wide variety of different bone punches in 

order to be prepared for all situations which may occur in the operating 

room at any time. The punches offer you particular advantages.

 All guides are lying outside:1. 

The precise guide of the sliding part until the cut avoids the  -

slipping upwards of the sliding part which guarantees an exact cut.

Both, main parts and sliding parts dispose of a smooth inner  -

surface so that an accumulation of dirt will be impossible.

All models dispose of an ejector which is integrated in the guide. -

For the application in the cervical area we also offer laminectomy 2. 

punches with a thin footplate. 

The titanium-nitrite coating avoids reflections and with its black 3. 

surface, which is especially hardened, it guarantees a precise cut as 

well as a longer durability. 

For a very effective cleaning, all punches are also available as 4. 

detachable models. All connections and joints are freely accessible 

avoiding unwashed areas. The disassembly is very easy and is 

effected by pressing the button. The detachable punches can either 

be cleaned in one part or alternatively be detached in two parts. 

Also the assembly of the punch parts is very easy.5. 

Der Auswerfer ist in die 
Führung integriert.
The ejector is integrated in 

the guide.

Die dünne Fußplatte für den 
Einsatz im zervikalen Bereich.
Thin footplate for the applica-

tion in the cervical area.

Knochenstanzen für die Neurochirurgie

Bone Punches for Neurosurgery
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Die präzise Führung reicht 
bis zum Schnitt.
The precise guide extends 

to the cut.

Glatte Innenflächen an 
Haupt- und Schieberteilen.
Smooth inner surfaces on 

main and sliding parts.

Doppelte Markierung des 
Stanzendurchmessers.
The diameter is doubly 

marked on the punch.

Die Stanze ist auch in zwei 
Teile demontierbar. 
The punch can also be 

disassembled in two parts.

Die zerlegte Stanze bleibt 
als ein Teil zusammen. 
The detached punch can 

stay one part.

Stanze mit beiden Händen halten. 
Auslöseknopf drücken.
Hold the punch with both hands. 

Press the release button.

Demontage / Disassembly Montage / Assembly

Schieber löst sich. Zum Reinigen 
Schieber nach oben bewegen.
The sliding part loosens. For 

cleaning purposes please move 

the sliding part upwards. 

Schieber in Führung am Hauptteil 
vorne einsetzen.
Please insert the sliding part in the 

guide in front of the main part.

Schieber nach unten drücken und 
gleichzeitig Griff schließen.
Please press the sliding part 

downwards and close the handle 

simultaneously.

Der goldene Griff ist Hinweis 
auf die dünne Fußplatte.
The golden handle refers to 

the thin footplate.

Die schwarze Titan-Nitrit-
Beschichtung verhindert 
Reflexionen und verlängert 
die Standzeit.
The black titanium-nitrite 

coating avoids reflections 

and prolongs the durability 

of the punch.

Die goldene Feder definiert 
die Zerlegbarkeit der Stanze.
The golden spring stands 

for the detachability of the 

punch.



Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-716

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-716 B

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm /9"

    1 mm, 90°
06-56-715 06-56-721 06-56-727 mit Auswerfer / with ejector

06-61-915 06-61-927 06-61-939 mit Auswerfer / with ejector

    2 mm, 90°
06-56-716 06-56-722 06-56-728 mit Auswerfer / with ejector

06-61-916 06-61-928 06-61-940 mit Auswerfer / with ejector

    3 mm, 90°
06-56-717 06-56-723 06-56-729 mit Auswerfer / with ejector

06-61-917 06-61-929 06-61-941 mit Auswerfer / with ejector

     4 mm, 90°
06-56-718 06-56-724 06-56-730 mit Auswerfer / with ejector

06-61-918 06-61-930 06-61-942 mit Auswerfer / with ejector

    5 mm, 90°
06-56-719 06-56-725 06-56-731 mit Auswerfer / with ejector

06-61-919 06-61-931 06-61-943 mit Auswerfer / with ejector

    6 mm, 90°
06-56-720 06-56-726 06-56-732 mit Auswerfer / with ejector

06-61-920 06-61-932 06-61-944 mit Auswerfer / with ejector

Laminektomie-Stanzen, nicht zerlegbar / zerlegbar

Laminectomy Punches, non detachable / detachable

KERRISON

06-11-950

180 mm / 7"

KERRISON

06-56-730

230 mm / 9"

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm /9"

    1 mm, 90°
06-06-716 06-56-701 06-56-707 mit Auswerfer / with ejector

06-11-948 06-61-921 06-61-933 mit Auswerfer / with ejector

    2 mm, 90°
06-06-718 06-56-702 06-56-708 mit Auswerfer / with ejector

06-11-949 06-61-922 06-61-934 mit Auswerfer / with ejector

    3 mm, 90°
06-06-750 06-56-703 06-56-709 mit Auswerfer / with ejector

06-11-950 06-61-923 06-61-935 mit Auswerfer / with ejector

    4 mm, 90°
06-06-752 06-56-704 06-56-710 mit Auswerfer / with ejector

06-11-951 06-61-924 06-61-936 mit Auswerfer / with ejector

    5 mm, 90°
06-06-754 06-56-705 06-56-711 mit Auswerfer / with ejector

06-11-952 06-61-925 06-61-937 mit Auswerfer / with ejector

    6 mm, 90°
06-06-755 06-56-706 06-56-712 mit Auswerfer / with ejector

06-11-953 06-61-926 06-61-938 mit Auswerfer / with ejector

KERRISON

KERRISON

mit dünner Fußplatte
with thin footplate

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-715

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-715 B

Laminektomie-Stanzen, nicht zerlegbar / zerlegbar

Laminectomy Punches, non detachable / detachable

KERRISON

06-56-737 B

200 mm / 8"

KERRISON

06-11-902

180 mm / 7"

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

 1 mm, 130° (40°)
06-06-715 06-56-733 06-56-734 mit Auswerfer / with ejector

06-11-900 06-61-955 06-61-961 mit Auswerfer / with ejector

 2 mm, 130° (40°)
06-06-717 06-06-737 06-06-682 mit Auswerfer / with ejector

06-11-901 06-11-913 06-11-919 mit Auswerfer / with ejector

 3 mm, 130° (40°)
06-06-720 06-06-738 06-06-683 mit Auswerfer / with ejector

06-11-902 06-11-914 06-11-920 mit Auswerfer / with ejector

 4 mm, 130° (40°)
06-06-724 06-06-727 06-06-684 mit Auswerfer / with ejector

06-11-903 06-11-915 06-11-921 mit Auswerfer / with ejector

 5 mm, 130° (40°)
06-06-722 06-06-728 06-06-685 mit Auswerfer / with ejector

06-11-904 06-11-916 06-11-922 mit Auswerfer / with ejector

 6 mm, 130° (40°)
06-06-726 06-06-729 06-56-735 mit Auswerfer / with ejector

06-11-905 06-11-917 06-61-962 mit Auswerfer / with ejector

KERRISON

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

 1 mm, 130° (40°)
06-06-771 06-56-737 06-56-743 mit Auswerfer / with ejector

06-11-906 06-61-956 06-61-963 mit Auswerfer / with ejector

 2 mm, 130° (40°)
06-06-772 06-56-738 06-06-746 mit Auswerfer / with ejector

06-11-907 06-61-957 06-11-925 mit Auswerfer / with ejector

 3 mm, 130° (40°)
06-06-773 06-56-739 06-06-747 mit Auswerfer / with ejector

06-11-908 06-61-958 06-11-926 mit Auswerfer / with ejector

 4 mm, 130° (40°)
06-06-769 06-56-740 06-06-748 mit Auswerfer / with ejector

06-11-909 06-61-959 06-11-927 mit Auswerfer / with ejector

 5 mm, 130° (40°)
06-06-770 06-56-741 06-06-749 mit Auswerfer / with ejector

06-11-910 06-61-960 06-11-928 mit Auswerfer / with ejector

 6 mm, 130° (40°)
06-56-736 06-56-742 06-56-744 mit Auswerfer / with ejector

06-61-947 06-61-948 06-61-949 mit Auswerfer / with ejector

KERRISON

mit dünner Fußplatte
with thin footplate

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-741

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-741 B

Laminektomie-Stanzen, nicht zerlegbar / zerlegbar

Laminectomy Punches, non detachable / detachable

KERRISON

06-06-721

180 mm / 7"

KERRISON

06-61-972

180 mm / 7"

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

       1 mm, 90°
06-06-741 06-56-745 06-56-895 mit Auswerfer / with ejector

06-11-965 06-61-964 06-61-966 mit Auswerfer / with ejector

      2 mm, 90°
06-06-719 06-56-746 06-56-896 mit Auswerfer / with ejector

06-11-955 06-61-974 06-61-982 mit Auswerfer / with ejector

      3 mm, 90°
06-06-721 06-56-747 06-56-897 mit Auswerfer / with ejector

06-11-956 06-61-975 06-61-983 mit Auswerfer / with ejector

     4 mm, 90°
06-06-742 06-56-748 06-56-898 mit Auswerfer / with ejector

06-11-957 06-61-976 06-61-984 mit Auswerfer / with ejector

    5 mm, 90°
06-06-723 06-56-749 06-56-899 mit Auswerfer / with ejector

06-11-958 06-61-977 06-61-985 mit Auswerfer / with ejector

      6 mm, 90°
06-06-743 06-56-750 06-56-900 mit Auswerfer / with ejector

06-11-959 06-61-965 06-61-967 mit Auswerfer / with ejector

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

       1 mm, 90°
06-56-960 06-56-966 06-56-901 mit Auswerfer / with ejector

06-61-968 06-61-969 06-61-998 mit Auswerfer / with ejector

       2 mm, 90°
06-56-961 06-56-967 06-56-902 mit Auswerfer / with ejector

06-61-970 06-61-978 06-61-986 mit Auswerfer / with ejector

      3 mm, 90°
06-56-962 06-56-968 06-56-903 mit Auswerfer / with ejector

06-61-971 06-61-979 06-61-987 mit Auswerfer / with ejector

   4 mm, 90°
06-56-963 06-56-969 06-56-904 mit Auswerfer / with ejector

06-61-972 06-61-980 06-61-988 mit Auswerfer / with ejector

       5 mm, 90°
06-56-964 06-56-970 06-56-905 mit Auswerfer / with ejector

06-61-973 06-61-981 06-61-989 mit Auswerfer / with ejector

      6 mm, 90°
06-56-965 06-56-971 06-56-906 mit Auswerfer / with ejector

06-61-950 06-61-951 06-61-952 mit Auswerfer / with ejector

KERRISON

KERRISON

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable

mit dünner Fußplatte
with thin footplate
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-711

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-711 B

Laminektomie-Stanzen, nicht zerlegbar / zerlegbar

Laminectomy Punches, non detachable / detachable

KERRISON

06-11-931

180 mm / 7"

KERRISON

06-06-713

180 mm / 7"

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

  1 mm, 130° (40°)
06-06-711 06-56-779 06-56-785 mit Auswerfer / with ejector

06-11-930 06-61-900 06-61-902 mit Auswerfer / with ejector

  2 mm, 130° (40°)
06-06-712 06-56-780 06-06-692 mit Auswerfer / with ejector

06-11-931 06-61-990 06-11-943 mit Auswerfer / with ejector

  3 mm, 130° (40°)
06-06-713 06-56-781 06-06-693 mit Auswerfer / with ejector

06-11-932 06-61-991 06-11-944 mit Auswerfer / with ejector

  4 mm, 130° (40°)
06-06-714 06-56-782 06-06-694 mit Auswerfer / with ejector

06-11-933 06-61-992 06-11-945 mit Auswerfer / with ejector

  5 mm, 130° (40°)
06-06-725 06-56-783 06-06-695 mit Auswerfer / with ejector

06-11-934 06-61-993 06-11-946 mit Auswerfer / with ejector

  6 mm, 130° (40°)
06-56-778 06-56-784 06-56-786 mit Auswerfer / with ejector

06-61-908 06-61-910 06-61-912 mit Auswerfer / with ejector

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

  1 mm, 130° (40°)
06-06-781 06-56-788 06-56-794 mit Auswerfer / with ejector

06-11-936 06-61-901 06-61-903 mit Auswerfer / with ejector

  2 mm, 130° (40°)
06-06-782 06-56-789 06-56-795 mit Auswerfer / with ejector

06-11-937 06-61-994 06-61-904 mit Auswerfer / with ejector

  3 mm, 130° (40°)
06-06-783 06-56-790 06-56-796 mit Auswerfer / with ejector

06-11-938 06-61-995 06-61-905 mit Auswerfer / with ejector

  4 mm, 130° (40°)
06-06-784 06-56-791 06-56-797 mit Auswerfer / with ejector

06-11-939 06-61-996 06-61-906 mit Auswerfer / with ejector

  5 mm, 130° (40°)
06-06-785 06-56-792 06-56-798 mit Auswerfer / with ejector

06-11-940 06-61-997 06-61-907 mit Auswerfer / with ejector

 6 mm, 130° (40°)
06-56-787 06-56-793 06-56-799 mit Auswerfer / with ejector

06-61-909 06-61-911 06-61-913 mit Auswerfer / with ejector

KERRISON

KERRISON

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable

mit dünner Fußplatte
with thin footplate
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-76-050

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-76-050 B

Foraminotomie-Stanzen, Schaft gebogen, nicht zerlegbar / zerlegbar

Foraminotomy Punches, shaft curved, non detachable / detachable

06-76-413

200 mm / 8"

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

  1 mm, 130° (40°)
06-76-050 06-76-052 06-76-054 mit Auswerfer / with ejector

06-76-400 06-76-412 06-76-424 mit Auswerfer / with ejector

 2 mm, 130° (40°)
06-76-150 06-76-154 06-76-055 mit Auswerfer / with ejector

06-76-401 06-76-413 06-76-425 mit Auswerfer / with ejector

 3 mm, 130° (40°)
06-76-151 06-76-155 06-76-056 mit Auswerfer / with ejector

06-76-402 06-76-414 06-76-426 mit Auswerfer / with ejector

  4 mm, 130° (40°)
06-76-152 06-76-156 06-76-057 mit Auswerfer / with ejector

06-76-403 06-76-415 06-76-427 mit Auswerfer / with ejector

5 mm, 130° (40°)
06-76-153 06-76-157 06-76-058 mit Auswerfer / with ejector

06-76-404 06-76-416 06-76-428 mit Auswerfer / with ejector

6 mm, 130° (40°)
06-76-051 06-76-053 06-76-059 mit Auswerfer / with ejector

06-76-405 06-76-417 06-76-429 mit Auswerfer / with ejector

Schaftlänge / Length of shaft

180 mm / 7" 200 mm / 8" 230 mm / 9"

1 mm, 130° (40°)
06-76-060 06-76-063 06-76-066 mit Auswerfer / with ejector

06-76-406 06-76-418 06-76-430 mit Auswerfer / with ejector

2 mm, 130° (40°)
06-76-158 06-76-161 06-76-067 mit Auswerfer / with ejector

06-76-407 06-76-419 06-76-431 mit Auswerfer / with ejector

 3 mm, 130° (40°)
06-76-159 06-76-162 06-76-068 mit Auswerfer / with ejector

06-76-408 06-76-420 06-76-432 mit Auswerfer / with ejector

 4 mm, 130° (40°)
06-76-160 06-76-163 06-76-069 mit Auswerfer / with ejector

06-76-409 06-76-421 06-76-433 mit Auswerfer / with ejector

 5 mm, 130° (40°)
06-76-061 06-76-064 06-76-070 mit Auswerfer / with ejector

06-76-410 06-76-422 06-76-434 mit Auswerfer / with ejector

6 mm, 130° (40°)
06-76-062 06-76-065 06-76-071 mit Auswerfer / with ejector

06-76-411 06-76-423 06-76-435 mit Auswerfer / with ejector

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-76-170

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-76-170 B

Laminektomie-Stanzen, Bajonettschaft 

Laminectomy Punches, shaft bayonet-shaped

KERRISON

06-76-198

150 mm / 6"

KERRISON

Schaftlänge / Length of shaft

110 mm / 41⁄3" 150 mm / 6" 180 mm / 7"

  1 mm, 90° 06-76-170 06-76-176 06-76-182

  2 mm, 90° 06-76-171 06-76-177 06-76-183

  3 mm, 90° 06-76-172 06-76-178 06-76-184

  4 mm, 90° 06-76-173 06-76-179 06-76-185

  5 mm, 90° 06-76-174 06-76-180 06-76-186

  6 mm, 90° 06-76-175 06-76-181 06-76-187

1 mm, 130° (40°) 06-76-190 06-76-196 06-76-202

2 mm, 130° (40°) 06-76-191 06-76-197 06-76-203

3 mm, 130° (40°) 06-76-192 06-76-198 06-76-204

4 mm, 130° (40°) 06-76-193 06-76-199 06-76-205

5 mm, 130° (40°) 06-76-194 06-76-200 06-76-206

6 mm, 130° (40°) 06-76-195 06-76-201 06-76-207
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-76-250

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-76-250 B

Laminektomie-Stanzen, Bajonettschaft 

Laminectomy Punches, shaft bayonet-shaped

KERRISON

06-76-258

150 mm / 6"

Schaftlänge / Length of shaft

110 mm / 41⁄3" 150 mm / 6" 180 mm / 7"

  1 mm, 90° 06-76-210 06-76-216 06-76-222 Bajonett links / bayonet left

  2 mm, 90° 06-76-211 06-76-217 06-76-223 Bajonett links / bayonet left

  3 mm, 90° 06-76-212 06-76-218 06-76-224 Bajonett links / bayonet left

  4 mm, 90° 06-76-213 06-76-219 06-76-225 Bajonett links / bayonet left

  5 mm, 90° 06-76-214 06-76-220 06-76-226 Bajonett links / bayonet left

 6 mm, 90° 06-76-215 06-76-221 06-76-227 Bajonett links / bayonet left

1 mm, 90° 06-76-230 06-76-236 06-76-242 Bajonett rechts / bayonet right

2 mm, 90° 06-76-231 06-76-237 06-76-243 Bajonett rechts / bayonet right

3 mm, 90° 06-76-232 06-76-238 06-76-244 Bajonett rechts / bayonet right

4 mm, 90° 06-76-233 06-76-239 06-76-245 Bajonett rechts / bayonet right

5 mm, 90° 06-76-234 06-76-240 06-76-246 Bajonett rechts / bayonet right

6 mm, 90° 06-76-235 06-76-241 06-76-247 Bajonett rechts / bayonet right

KERRISON

 1 mm, 130° (40°) 06-76-250 06-76-256 06-76-262 Bajonett links / bayonet left

  2 mm, 130° (40°) 06-76-251 06-76-257 06-76-263 Bajonett links / bayonet left

  3 mm, 130° (40°) 06-76-252 06-76-258 06-76-264 Bajonett links / bayonet left

  4 mm, 130° (40°) 06-76-253 06-76-259 06-76-265 Bajonett links / bayonet left

  5 mm, 130° (40°) 06-76-254 06-76-260 06-76-266 Bajonett links / bayonet left

 6 mm, 130° (40°) 06-76-255 06-76-261 06-76-267 Bajonett links / bayonet left

1 mm, 130° (40°) 06-76-268 06-76-274 06-76-280 Bajonett rechts / bayonet right

  2 mm, 130° (40°) 06-76-269 06-76-275 06-76-281 Bajonett rechts / bayonet right

  3 mm, 130° (40°) 06-76-270 06-76-276 06-76-282 Bajonett rechts / bayonet right

  4 mm, 130° (40°) 06-76-271 06-76-277 06-76-283 Bajonett rechts / bayonet right

  5 mm, 130° (40°) 06-76-272 06-76-278 06-76-284 Bajonett rechts / bayonet right

 6 mm, 130° (40°) 06-76-273 06-76-279 06-76-285 Bajonett rechts / bayonet right
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Rongeur mit beiden Händen hal-
ten und Auslöseknopf drücken.
Hold the rongeur with both hands 

and press the release button.

Demontage / Disassembly Montage / Assembly

Zum Reinigen Schieber nach oben 
bewegen.
For cleaning purposes please move 

the sliding part upwards.

Schieber so aufsetzen, dass Auslö-
seknopf über Öse im Griffteil ist.
Please insert the sliding part so 

that the release button is over the 

loop of the handle part.

Auslöseknopf gedrückt halten, 
Schieber nach unten drücken.
Please keep the release button 

pressed and push the sliding part 

down.

Zur Entfernung von Bandscheibengewebe bieten wir ein 
umfangreiches Sortiment an Rongeuren. Ihre Vorteile 
sind:

Alle Rongeure sind auch zerlegbar lieferbar für ein 1. 
effektives Reinigen. Die Verbindungen und Gelenke 
sind für ein spülschattenfreies Reinigen frei zugäng-
lich. Das Zerlegen erfolgt auf Knopfdruck einfach 
und schnell. Die zerlegten Rongeure bleiben als ein 
Teil zusammen und lassen sich einfach wieder 
zusammensetzen.  

Die schwarze Titan-Nitrit Beschichtung garantiert 2. 
reflexfreies Arbeiten und eine harte Oberfläche. 
 

Rongeure für Operationen 

an der Wirbelsäule

For removal of intervertebral disc tissue we offer an 

extensive assortment of rongeurs. Your advantages are:

All rongeurs are also available as detachable models 1. 

enabling an effective cleaning. Connections and 

joints are freely accessible which avoids unwashed 

areas. By pressing the release button the disassem-

bly can be effected easily and quickly. The detached 

rongeurs stay one part and can be assembled again 

without any problems. 

The black titanium-nitrite coating guarantees a 2. 

reflexion free working as well as a hard surface. 

Rongeurs for spine surgery

Besonders stabile 
Maulkonstruktion.
Extreme firm 

construction of jaw.

Der zerlegte Rongeur bleibt als 
ein Teil zusammen.
The detached rongeur remains 

one part.

Die schwarze Titan-Nitrit-
Beschichtung ist reflexfrei.
The black titanium-nitrite 

coating avoids reflections.

Der goldene Griff weist auf die 
Zerlegbarkeit hin.
The golden handle refers to the 

detachability.

Der Durchmesser wird zweifach 
angezeigt.
The diameter is doubly marked 

on the rongeur.



Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-502

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-502 B

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Schaftlänge / 
Length of Shaft

 

1⁄1
2 x 12 mm

06-06-502 06-56-512 06-56-522 140 mm / 51⁄2"

06-06-502 DT 06-56-512 DT 06-56-522 DT 140 mm / 51⁄2"

06-06-532 06-56-542 06-56-552 160 mm / 61⁄4"

06-06-532 DT 06-56-542 DT 06-56-552 DT 160 mm / 61⁄4"

06-06-562 06-56-572 06-56-582 185 mm / 71⁄4"

06-06-562 DT 06-56-572 DT 06-56-582 DT 185 mm / 71⁄4"

 

1⁄1
3 x 12 mm

06-06-503 06-06-513 06-06-523 140 mm / 51⁄2"

06-06-503 DT 06-06-513 DT 06-06-523 DT 140 mm / 51⁄2"

06-06-533 06-06-543 06-06-553 160 mm / 61⁄4"

06-06-533 DT 06-06-543 DT 06-06-553 DT 160 mm / 61⁄4"

06-06-563 06-06-573 06-06-583 185 mm / 71⁄4"

06-06-563 DT 06-06-573 DT 06-06-583 DT 185 mm / 71⁄4"

 

1⁄1
4 x 14 mm

06-06-504 06-06-514 06-06-524 140 mm / 51⁄2"

06-06-504 DT 06-06-514 DT 06-06-524 DT 140 mm / 51⁄2"

06-06-534 06-06-544 06-06-554 160 mm / 61⁄4"

06-06-534 DT 06-06-544 DT 06-06-554 DT 160 mm / 61⁄4"

06-06-564 06-06-574 06-06-584 185 mm / 71⁄4"

06-06-564 DT 06-06-574 DT 06-06-584 DT 185 mm / 71⁄4"

 

1⁄1
5 x 14 mm

06-06-505 06-06-515 06-56-525 140 mm / 51⁄2"

06-06-505 DT 06-06-515 DT 06-56-525 DT 140 mm / 51⁄2"

06-06-535 06-06-545 06-56-555 160 mm / 61⁄4"

06-06-535 DT 06-06-545 DT 06-56-555 DT 160 mm / 61⁄4"

06-06-565 06-06-575 06-56-585 185 mm / 71⁄4"

06-06-565 DT 06-06-575 DT 06-56-585 DT 185 mm / 71⁄4"

 

1⁄1
6 x 16 mm

06-06-506 06-56-516 06-56-526 140 mm / 51⁄2"

06-06-506 DT 06-56-516 DT 06-56-526 DT 140 mm / 51⁄2"

06-06-536 06-56-546 06-56-556 160 mm / 61⁄4"

06-06-536 DT 06-56-546 DT 06-56-556 DT 160 mm / 61⁄4"

06-06-566 06-56-576 06-56-586 185 mm / 71⁄4"

06-06-566 DT 06-56-576 DT 06-56-586 DT 185 mm / 71⁄4"

Rongeure, nicht zerlegbar / zerlegbar

Rongeurs, non detachable / detachable

CASPAR

06-56-586

185 mm / 7¼"

CASPAR

06-06-566 DT

185 mm / 7¼"

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable

Maulteil gefenstert und gezahnt 
Mouth fenstrated and serrated

CASPAR
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nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable

Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-56-830

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-56-830 B

Rongeure, nicht zerlegbar / zerlegbar

Rongeurs, non detachable / detachable

CASPAR

06-06-844 DT

155 mm / 6"

CASPAR

06-56-830

120 mm / 43⁄4"

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Schaftlänge /  
Length of Shaft

 
1⁄1
2 mm

06-56-830 06-56-840 06-56-850 120 mm / 43⁄4"

06-56-830DT 06-56-840DT 06-56-850DT 120 mm / 43⁄4"

06-06-832 06-06-842 06-06-852 155 mm / 6"

06-06-832DT 06-06-842DT 06-06-852DT 155 mm / 6"

06-56-832 06-56-842 06-56-852 180 mm / 7"

06-56-832DT 06-56-842DT 06-56-852DT 180 mm / 7"

 
1⁄1
3 mm

06-56-833 06-56-843 06-56-853 120 mm / 43⁄4"

06-56-833DT 06-56-843DT 06-56-853DT 120 mm / 43⁄4"

06-06-833 06-06-843 06-06-853 155 mm / 6"

06-06-833DT 06-06-843DT 06-06-853DT 155 mm / 6"

06-56-837 06-56-847 06-56-857 180 mm / 7"

06-56-837DT 06-56-847DT 06-56-857DT 180 mm / 7" 

 
1⁄1
4 mm

06-56-834 06-56-844 06-56-854 120 mm / 43⁄4"

06-56-834DT 06-56-844DT 06-56-854DT 120 mm / 43⁄4"

06-06-834 06-06-844 06-06-854 155 mm / 6"

06-06-834DT 06-06-844DT 06-06-854DT 155 mm / 6"

06-56-836 06-56-846 06-56-856 180 mm / 7"

06-56-836DT 06-56-846DT 06-56-856DT 180 mm / 7"

 
1⁄1
5 mm

06-56-838 06-56-848 06-56-858 120 mm / 43⁄4"

06-56-838DT 06-56-848DT 06-56-858DT 120 mm / 43⁄4"

06-06-835 06-56-849 06-56-859 155 mm / 6"

06-06-835DT 06-56-849DT 06-56-859DT 155 mm / 6"

06-56-841 06-56-851 06-56-861 180 mm / 7"

06-56-841DT 06-56-851DT 06-56-861DT 180 mm / 7"

CASPAR
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Standard Line

Oberfläche matt gebürstet
Surface polished

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-799

Black Line

Oberfläche schwarz, titanbeschichtet
Surface black, titanium coated

Bestellbeispiel / How to order: 06-06-799 B

nicht zerlegbar / 
non detachable

zerlegbar / detachable

Rongeure, nicht zerlegbar / zerlegbar

Rongeurs, non detachable / detachable

CUSHING

06-56-771

180 mm / 7"

CUSHING

06-56-803 

230 mm / 9"

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Artikel. Nr. 
Cat. No.

Schaftlänge / 
Length of Shaft

1⁄1
2 x 10 mm

06-06-799 06-56-769 06-56-760 130 mm / 51⁄8"

06-06-799 DT 06-56-769 DT 06-56-760 DT 130 mm / 51⁄8"

06-56-802 06-56-770 06-56-761 150 mm / 6"

06-56-802 DT 06-56-770 DT 06-56-761 DT 150 mm / 6"

06-06-803 06-56-771 06-56-762 180 mm / 7"

06-06-803 DT 06-56-771 DT 06-56-762 DT 180 mm / 7"

06-56-803 06-56-772 06-56-763 230 mm / 9"

06-56-803 DT 06-56-772 DT 06-56-763 DT 230 mm / 9"

06-56-804 06-56-773 06-56-764 280 mm / 11"

06-56-804 DT 06-56-773 DT 06-56-764 DT 280 mm / 11"

1⁄1
3 x 10 mm

06-06-800 06-06-774 06-06-777 130 mm / 51⁄8"

06-06-800 DT 06-06-774 DT 06-06-777 DT 130 mm / 51⁄8"

06-56-800 06-56-774 06-56-777 150 mm / 6"

06-56-800 DT 06-56-774 DT 06-56-777 DT 150 mm / 6"

06-06-805 06-06-806 06-06-810 180 mm / 7"

06-06-805 DT 06-06-806 DT 06-06-810 DT 180 mm / 7"

06-56-805 06-56-811 06-56-810 230 mm / 9"

06-56-805 DT 06-56-811 DT 06-56-810 DT 230 mm / 9"

06-56-806 06-56-812 06-56-816 280 mm / 11"

06-56-806 DT 06-56-812 DT 06-56-816 DT 280 mm / 11"

1⁄1
4 x 10 mm

06-06-801 06-06-775 06-06-778 130 mm / 51⁄8"

06-06-801 DT 06-06-775 DT 06-06-778 DT 130 mm / 51⁄8"

06-56-801 06-56-775 06-56-807 150 mm / 6"

06-56-801 DT 06-56-775 DT 06-56-807 DT 150 mm / 6"

06-06-807 06-06-814 06-06-811 180 mm / 7"

06-06-807 DT 06-06-814 DT 06-06-811 DT 180 mm / 7"

06-56-808 06-56-814 06-56-817 230 mm / 9"

06-56-808 DT 06-56-814 DT 06-56-817 DT 230 mm / 9"

06-56-809 06-56-815 06-56-818 280 mm / 11"

06-56-809 DT 06-56-815 DT 06-56-818 DT 280 mm / 11"

CUSHING

LOVE-GRUENWALD

SPURLING
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Kernkompetenz Neurochirurgie

Unser umfangreiches Sortiment umfasst das 
gesamte Instrumentarium für alle Operationstech-

niken der modernen Humanmedizin. Eine unserer 

Kernkompetenzen ist das Gebiet der Neurochirurgie. 

Bestellen Sie hierzu unseren Spezialkatalog „Neuro“. 

Er geht Ihnen umgehend zu.

Core Competence Neurosurgery

Our extensive product line contains the entire 

range of instruments for all surgery techniques of 

modern human medicine. One of our core compe-

tences is the field of neurosurgery. Please order our 

respective special catalogue „Neuro“. We will send 

it to you by return.


